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L egislacion Nacional

Ley 25.968 ACUERDOS PODER LEGISLATIVO NACIONALApruébase el Acuerdo Sobre Cooperacion en el Areadel Turismo,
suscripto con el Gobierno de la Republica de Armenia.Sancionada:Noviembre 24 de 2004 Promulgada de hecho:Diciembre 17 de
2004 El Senado y Camara de Diputados de la Nacion Argentina reunidos en Congreso, etc.sancionan con fuerzade Ley:ARTICULO
1° — Apruébase el ACUERDO SOBRE COOPERACION EN EL AREA DEL TURISMO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ARMENIA, suscripto en Buenos Aires el 3 de mayo de
2002, que consta de DOCE (12) articul os, cuyas fotocopias autenticadas en espafiol e inglés forman parte de la presente ley.
ARTICULO 2° — Comuniquese a Poder Ejecutivo nacional. DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO
ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, EL VEINTICUATRO DE NOVIEMBRE DEL ANO DOS MIL CUATRO.—REGISTRADO
BAJO EL N° 25.968— EDUARDO O.CAMANO.— MARCELO A.GUINLE.— Eduardo D.Rollano.— Juan Estrada.NOTA:La
version del acuerdo en idiomainglés no se publica ACUERDO SOBRE COOPERACION EN EL AREA DEL TURISMO ENTRE
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE ARMENIA El Gobierno dela
Republica Argentinay el Gobierno de la Repiblica de Armenia en adelante denominados “las Partes’, Deseosos de confirmar una
mayor cooperacion en el areadel turismo asi como también considerar a turismo como un medio importante para conocer la
historia, €l patrimonio cultural y € modo de vida de las naciones de las Partes, asi como también un medio de expresar la buena
voluntad entre los pueblos, Han acordado lo siguiente: ARTICUL O 1 La cooperacién entre las Partes, propuesta en el presente
Acuerdo, se realizara especialmente mediante:El desarrollo del turismo bilateral, haciendo més activos los contactos entre |os
representantes del sector privado, La creacion de contactos entre las empresas especializadas en €l érea del turismo en ambos paises,
Una mayor participacion de la juventud, incluyendo visitas de jovenes, La asistencia a través de politicas de inversion en el area del
turismo, El intercambio de informacion, incluyendo legislacion, estadisticas y marketing sobre el turismo.ARTICULO 2 Las Partes,
con €l fin de crear y desarrollar la cooperacin entre las organizaciones turisticas asistiran, a través de sus respectivos organismos
oficiales, alas organizaciones, sindicatosy empresas turisticas, realizando proyectos de inversion y organizando actividades de joint
ventures para brindar servicios en el area del turismo.ARTICULO 3 Las Partesinvestigaran el potencial con el que ya cuentan
ambos paises para desarrollar €l turismo, especialmente en edificacion hotelera, comercializacién y otras esferas.Las Partes, de
conformidad con su legislacion, fomentaran |os esfuerzos conducentes a la concrecién de este objetivo.ARTICULO 4 De
conformidad con su legislacion, las Partes procuraran simplificar los procedimientos de intercambio turistico entre ambos paises.
ARTICULO 5 Las Partes intercambiaran grupos especializados para que participen en eventos deportivos, musicales, teatralesy en
festivales nacionales, asi como también en exposiciones, simposiosy conferencias relacionadas con el area del turismo.ARTICULO
6 Las Partes cooperaran y promoveran el intercambio de informacién sobre estadisticas oficiales relativas al turismo entre ambos
Estados, incluyendo:Normativa que regulala actividad turistica, Recursos turisticos, Material de informacion, instructivoy de
publicidad ARTICULO 7 Las Partes se asistiran mutuamente con respecto ala preparacion de especidistas en el dreadel turismoy
fomentaran el intercambio de cientificos, especialistas, y periodistas especializados en €l areadel turismo.ARTICULO 8 Las Partes
brindaran informacion a sus ciudadanos sobre la normativa vigente que regula la presencia de extranjeros en calidad de turistas en
sus territorios. ARTICULO 9 Las Partes encomendaran la aplicacion del presente Acuerdo a sus respectivos organismos oficiales,
que tengan a su cargo €l areadel turismo.ARTICULO 10 En caso de que sea necesario solucionar cuestiones relacionadas con la
implementacién del presente Acuerdo, las Partes crearan una Comision Mixta, formada por igual nimero de representantes
designados de cada pais.L as reuniones de la Comision tendran lugar una vez por afio en Erevan y en Buenos Aires alternativamente.
La Comisién Mixta actuara de conformidad con los estatutos por ella dictados. ARTICULO 11 Las diferencias que pudieran surgir
en laimplementacion e interpretacion del presente Acuerdo, se solucionaran por la via diplomética.El presente Acuerdo podré ser
modificado o enmendado por mutuo acuerdo entre |as Partes, por via diplomatica, através de protocol os adicionales, |os que
entrarén en vigor de conformidad alo dispuesto en el Articulo 12 del presente AcuerdoARTICULO 12 El presente Acuerdo entrara
en vigor en lafecha de la dltima notificacion por la que las Partes se comuniquen, por lavia diplomética, el cumplimiento de sus
respectivos requisitos internos necesarios para su entrada en vigor.El presente Acuerdo se mantendra vigente durante cinco (5) afios,
pudiendo posteriormente ser renovado por periodos adicional es de cinco afios, salvo que sea denunciado mediante notificacion dada
por una de las Partes con un minimo de seis (6) meses de anticipacion respecto de la expiracién de cada periodo.Hecho en Buenos
Aires, el 3 de mayo de 2002, en dos g emplares, en los idiomas espafiol, armenio e inglés.En caso de divergenciasen la
interpretacion prevaleceralaversion en idiomainglés.
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